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"Panpolski'' z Sybiru

Na zestaniu trudno bylo dochowa¢ wiernosci zasadom wyniesionym z rodzinnego do-
mu, gdyz tamtejsza rzeczywisto$¢ stawiata przed ludZmi zupelnie inne wymagania. Trzeba
bylo tak zy¢, aby méc przezy¢, za$§ moralno$¢ raczej temu przeszkadzata.

Brzemig sytuacji najbolesniej odczuwali Polacy, Litwini, Lotysze, Estonczycy, Czesi,
Wegrzy i Niemcy, a wigc wszyscy represjonowani wywodzacy si¢ z innego kregu kulturo-
wego niz Rosja Sowiecka.

W przedwojennej Polsce ideal godnego postgpowania opieral si¢ na wartosciach patrio-
tyczno-religijnych, ktére stanowity drogowskaz dla prawych ludzi. Deportacja na Wschdd
odcieta Polakéw od tych korzeni i pograzyta ich we wrogim zywiole. Relacje oséb represjo-
nowanych daja wiele przykladéw ponizania czlowieka, zmuszania go do pracy ponad ludz-
kie sily, zycia w uragajacych warunkach. Ekstremalne sytuacje wymuszaly okreslony typ
zachowan, ale skala odstepstw od uznawanych warto$ci byta dla poszczeg6lnych grup naro-
dowosciowych rézna. Rosjanie, przyzwyczajeni do ostrego klimatu, skromnego bytowania,
znajacy lub uznajacy sowieckie normy postgpowania dos¢ tatwo przystosowali si¢ do re-
aliéw zestanczej rzeczywisto$ci nie wchodzac w kolizje z wlasnymi wzorcami zachowar.
Réwniez dla czesci Ukraiicow trudy zyciowe i sowieckie idealy nie byly nowoscia.

W zupelnie innej sytuacji znaleZli si¢ Polacy, poniewaz glgboko odczuwali rozdZzwigk
migdzy realiami w jakich musieli egzystowac i akceptowanym przez nich modelem zycia.
Wyrwani nagle ze spokojnej codzienno$ci zostali wtraceni do zupetnie obcego $wiata, z
ktérym musieli si¢ zmierzyé. Do tej walki nie byli przygotowani, co niekiedy uniemozliwia-
1o skuteczng obrone.

Gloszona przez ciemigzycieli idea nowego porzadku, ktéry uszczgsliwi ludzkosé, nie
znalazta odzwierciedlenia w sowieckiej rzeczywistosci przepetnionej nedza, strachem i za-
cofaniem. W oczach Polakéw przemierzajacych rozlegle przestrzenie na drodze do miejsca
przeznaczenia, jedynie mijane krajobrazy byty pigkne. Miasteczka wygladaty brudno i sza-
ro, po ulicach snuli si¢ otepiali, podobni do siebie ludzie. Nic nie przypominato budujacej
tresci propagandowych plakatéw.

Na réwni z idea nie do zaakceptowania byt jej krzewiciel: "teoretyk” w osobie dzialacza
politycznego i "praktyk-reedukator” pod postacia Sledczego, nadzorcy czy Zotnierza-agresora.

Gdyby stworzy¢ jego wizerunek zgodny z opisami represjonowanych Polakéw, ukazat-
by on postaé o odpychajacym wygladzie (niechlujna, z tepym lub przebieglym wyrazem
twarzy), pozbawiona oglady i zasad moralnych. Kontrast migdzy teoria i zyciem, fanatyzm
bez charyzmy musialy budzi¢ u os6b z zewnatrz naturalny sprzeciw. Ale fanatyzm nie znosi
sprzeciwu. Przesladowany czlowiek, malo ze pozbawiony rodzinnego domu, osadzony w
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potwornych warunkach i zmuszany do morderczej czgsto pracy, powinien jeszcze zrozu-
miec stuszno$¢ tego co si¢ stato, skorygowac swoje myslenie. Jesli postapi inaczej, bedzie
bardziej cierpiat fizycznie i psychicznie.

Najczarniejsze scenariusze pisato zycie tagiernikom. W sowieckich obozach pracy wielu
wigZniéw dotarto do granicy wytrzymatosci. Tych, ktdérzy ja przekroczyli, czekata §mierc,
utrata zdrowia lub psychiczne okaleczenie.

Ci, co przezyli nie zawsze potrafig dzi§ wracac¢ do przesztosci, ktéra byla zbyt okrutna
by wyrazi¢ ja stowami. Dla pozostatych wiasna tragiczna historia ma by¢ §wiadectwem losu
Polakéw wigzionych na Wschodzie. W imig tej pamigci powstato szereg wstrzasajacych do-
kumentéw opisujacych wydarzenia, ktérych mlodsze pokolenie nigdy nie doswiadczylo i
nie zawsze moze sobie nawet u§wiadomic ich dramatyzm.

W pamietnikarskiej literaturze tagrowej destrukcyjne dziatanie obozowej rzeczywistosci na
psychike przedstawiane bywa podobnie; w pierwszym okresie po zniewoleniu Polacy bardzo
wyraznie rozrézniali dobro i zlo, dziafali wedtug wiasnych wzorcéw postepowania, prébowali
przeciwstawic si¢ nieprawo$ciom. Reakcja otoczenia byla drwina, politowanie, represje. Ze wzgle-
du na "burzuazyjng" przesziosé, idealy i zachowanie, Polak - tagiernik zyskiwat wsréd wieZniéw
nowe nazwisko: "Panpolski”, "Bietoruczka", "Pan Pitsudski". W okresleniu tym miescita si¢ za-
réwno kpina, jak tez i pewna nuta zazdrosci. W mniemaniu otoczenia "Panpolski" wiédt dotad wy-
godne zycie wyzyskiwacza, mégl si¢ uczyc i zajmowac sprawami wzniostymi, gdyz nie musiat si¢
troszczy¢ o zapewnienie sobie bytowego minimum. Dlatego przynajmniej cze$¢ wigZniéw miata
pewna satysfakcje widzac jego nieprzystosowanie do zycia w tagrze. Ci ludzie, niekoniecznie z
gruntu Zli, byli pewni, ze chcac ocale¢ "Panpolski” musi zdradzi¢ samego siebie, gdyz szanse maja
tutaj tylko podstepne lub silne jednostki o zbdjeckich instynktach. Czgsciowo ich przewidywania
sprawdzily si¢ - ponizany, gtodny i chory "Panpolski" stopniowo tracit osobowos¢, minimalizowat
dziatania i mysli do szukania sposobdw fizycznego przetrwania.

Cel ten mozna jednak osiggaé réznie: jeden wigzien kradi lub zabieral jedzenie stab-
szym, inny donosil, zajmowat si¢ lichwiarskim handlem, symulowat chorobe... Polak prze-
waznie modlif si¢ o zachowanie zycia.

Zbigniew Lewicki, wigzien tagru na Kotymie, wkrétce po uwolnieniu spisal swoje
wspomnienia. W tym bogatym treSciowo i pigknym pod wzgledem literackim pamigtniku
znajduja si¢ m.in. stowa jego modlitwy z czaséw, gdy juz nie mial sity walczyé. Wtedy
zwracal si¢ do Stwércy:

"Panie Boze, wlasciwie nie chciatbym Ci zawraca¢ glowy swoimi ngdznymi sprawami, ale
przeciez dobro¢ Twoja jest niezmierzona. Jesli juz tyle wycierpiatem, to spraw, zebym jeszcze
troche pozyl i w innych warunkach wykorzystat to, czego si¢ tu nauczytem - a nauczylem si¢
przeciez tak wiele. I przede wszystkim, Panie Boze, jesli Ci¢ mozna o to prosié - nie pozwodl ze-
by ci nedzni totrzykowie cieszyli sig, ze jeszcze jeden "Panpolski doszedt” na Kotymie. Jesli
mam zginad, to przeciez lepiej gdzies razem z braémi, z bronig i w mundurze, a nie tu na tej
wiecznie zamarznigtej ziemi zdechna¢ jak szczur w putapce, o ktérej wszyscy zapomnieli.
Glupi jestem i grzeszny, ale wlasnie dlatego zmituj si¢ nade mna, Panie Boze. Amen" .

1 Z.Lewicki, Kofyma. Wspomnienia, Montreal 1993.
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Polak - katolik

Gleboka wiara wyniesiona z rodzinnego domu dodawata Polakom otuchy nawet w naj-
trudniejszych chwilach zestania. Ani $mier¢ bliskich, ani kraficowe wyczerpanie nie dopro-
wadzity ich do bezboznej rozpaczy. Im wigkszego do§wiadczali zla, tym mocniej prosili
Stworce o sile przetrwania. Wlasne ocalenie, ludzka pomoc w cigzkich sytuacjach, niespodzie-
wany dobry obrét beznadziejnej wydawatoby si¢ sprawy, przypisywali Boskiej interwencji.

Ich modlitwa miata charakter bardzo osobisty. Czgsto nie ograniczala si¢ do odmawiania
pacierzy lecz byla wlasnym opisem niedoli, podzigkowaniem za taski, prosba o dalsza opie-
ke. Czasem bardziej niz modlitwe przypominata skarge, ktéra jednak nie popadata nigdy w
ton buntu. Jej stowa byly §wiadectwem pokory wobec wyrokéw Opatrznosci oraz ufnosci w
ich gleboki, choé niepojety dla cztowieka, sens.

Czasem wiara Polaka utozsamiata si¢ z jego narodowoscia.

Praktykujacy Polak - katolik odcinal si¢ wyraZnie od niepolskiego otoczenia ateistow,
nie afiszujacych si¢ ze swoja religia, prawostawnych czy fanatycznych grup sekciarskich.
Sytuacja taka miata przede wszystkim miejsce w duzych i zréznicowanych skupiskach ludz-
kich, jakimi byly obozy i wigzienia sowieckie. Otoczeni przez obcy Zywiol oraz bacznie
przez to Srodowisko obserwowani, Polacy nie kryli si¢ ze swoja wiara; wspdlnie i glosno
odmawiali modlitwy, pamigtali o wyjatkowosci dni §wiatecznych.

Religijne zasady Polakéw byly na ogét tolerowane przez sowieckich funkcjonariuszy
wiezien 1 fagréw, choé czasem wystawiano je na prébe. Jedna z takich sytuacji opisata Jani-
na Gtadun, wig¢ziona m.in. w Dubnie. Wedlug jej relacji w wigili¢ Bozego Narodzenia wy-
glodzone wiegZniarki otrzymaly wyjatkowo pozywny positek - zupe z kawatkami migsa.
Wierne tradycjom Polski odméwity wtedy przyj¢cia pokarmu®.

Ceremonia obchodzenia wigilii szczeg6lnie wyrézniata Polakéw, cho¢ nie zawsze i nie
wszedzie moglta mie¢ miejsce. Tam, gdzie represjonowanym brakowato podstawowych
$rodkéw, rytual §wigta ograniczat si¢ do modlitwy i duchowego przezycia.

Dziato si¢ tak przede wszystkim w tagrach, w ktérych dodatkowym czynnikiem utrud-
niajacym $wietowanie byt obozowy rygor. Nie mniej i tam zdarzaly si¢ skromne, cho¢ uro-
czyscie obchodzone wigilie. Przykladem niech bgdzie relacja Urszuli Miskus wigzionej w
Spasku koto Karagandy. Autorka wspomnien pisala: "Najstarsza z grupy, dlugoletnia ko-
mendantka harcerstwa w Wilnie, p. Antka S. ....zegnajac si¢ krzyzem zaczgla... Ojcze Nasz.
My w skupieniu wielkim cicho powtarzaty§my za nia stowa tej prostej modlitwy... Po skori-
czonej modlitwie naszym starym zwyczajem zamiast oplatkiem lamaiys’m; si¢ czarnym
chlebem. I znéw wpatrzone na zachéd zaspiewatysmy kolede "Bog sig rodzi”

Wigksze mozliwosci mialy polskie rodziny wywiezione na przymusowe osiedlenie.
Dzigki ich pomystowosci udawato si¢ nawet w trudnych warunkach przygotowad jakas
symboliczng wieczerzg. Z zaoszczg¢dzonych na t¢ okazjg produktéw - kaszy, maki, kartofli,
suszu owocowego wykonywano namiastki wigilijnych potraw, prawdziwy oplatek zastepo-
wat zazwyczaj kawatek chleba.

Gladus, Moje zderzenie z bolszewikami we wrzesniu 1939, maszynopis.

2 1
3 U. Miskus, Dtugi most, Londyn 1975.
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Intencja Polakéw bylo przygotowanie wigilii w sposéb przypominajacy jak najbardziej
$wigta obchodzone w rodzinnym domu. Zestana do Kazachstanu Janina Bogusz namalowa-
ta w latach siedemdziesiatych obraz rekonstruujacy wigili¢ z 1940 roku. Ukazuje on grupg
Polakéw ubranych w zimowa odziez lub owinigtych kocami, zgromadzonych w izbie przy
$wigtecznej wieczerzy. Na stole zastanym obrusem postawiono swieczke i wigilijne dania -
pierogi z grubej pszennej maki nadziewane kartoflami i kilka "lepioszkéw". Choinke uda-
wal wykopany spod $niegu suchy krzak piotunu przystrojony wstazkami i koralikami od
krakowskiego stroju’. W wieczdr wigilijny prawdziwe tam byty tylko koledy, modlitwy i
zyczenia.

Polak - patriota

Polak - katolik by} jednoczesnie patriota. Podczas gdy pierwsza jego cecha budzita pew-
nego rodzaju respekt i zaciekawienie otoczenia, druga wzbudzata u niektérych niechec.

W rozumieniu sporej grupy Rosjan oraz zestanych Ukraificéw i Zydéw polski patrio-
tyzm wyrazal aprobate dla idei burzuazyjnego paristwa, ktére nie tylko sankcjonowato nie-
réwnosci spoteczne i ucisk polityczny mniejszosci narodowych, ale wrecz tepito przejawy
demokratycznych dazen ciemigzonych grup. Felicja Wilczewska, wywieziona w okolice
Archangielska podsumowata ten sposéb myslenia nastgpujaco:

"Zestani na specjalne przeszkolenie w duchu proletariackich form zycia wszyscy byli
jednakowo potraktowani... jako zarazeni tradem kapitalizmu kontrrewolucyjni Polacy"~.

Dla ideologicznych przeciwnikéw tak rozumianej polskosci do rangi wrogiego symbolu
urastata postaé Jozefa Pitsudskiego. Jego rodak - zestaniec uwazany byt za spadkobierce po-
gladéw i dazenn Marszatka, przez co otrzymywat miano "Pana Pitsudskiego” lub bardziej
obraZliwie "Mierzawca Pilsudskiego”. W ironizowaniu i o§mieszaniu polskosci celowali so-
wieccy prze§ladowcy, cho¢ przesladowani réwniez mieli w tym swéj udziat.

Wydawaloby sig, ze w miejscu wspélnej niedoli wszystkie wczesniejsze animozje po-
winny p6js¢ w zapomnienie, co rzeczywidcie czgsto miato miejsce. Zdarzalo si¢ jednak, ze
narodowosciowe uprzedzenia przenosily si¢ na zestanie wraz z represjonowanymi. Doty-
czylo to przede wszystkim polsko-ukrainiskich konfliktéw, ktére przed wojna czgsto byty
utajone, a po wkroczeniu wojsk sowieckich na kresy eksplodowaly z duzg sila. Zbigniew
Lewicki pisat na ten temat:

"Ukrainiec Potocki ... nienawidzi Polakéw ... Potocki nie potrafi spojrze¢ na mnie, zeby
nie powiedzie¢ jakiej$ ztosliwosci. Denerwuje go nawet to, ze "Panpolski - bietoruczka"
umie tak dobrze szy¢ rekawice. Przeciez nigdy tego nie robit w parskiej Polsce"®. Podo-
bnych przyktadéw mozna znaleZé w pamigtnikarskiej literaturze zestariczej bardzo wiele.

Trzeba przyznad, ze ta niecheé byta obopdlna, tylko sposéb jej wyrazania niejednakowy.
Na agresywne zachowania antagonistow Polacy odpowiadali demonstracyjnym poczuciem
wlasnej wyzszosci. Okazywali je przede wszystkim Rosjanom i Ukraificom, a czasem réw-

4 Wigilia w Kazachstanie 1940, sygn. Janina Bogusz, olej/pt. MN 13128.
5 F. Wilczewska, Nim mineto 25 lat, Toronto 1983, s. 62.
6  Z.Lewicki, op.cit., s. 36.
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niez ludnosci azjatyckiej. Taka forma reakcji wynikata z przeswiadczenia, ze wymienione
nacje reprezentuja nizszy poziom kultury.

Niekiedy negatywnej opinii towarzyszyta refleksja, ktéra wiazata ubogi i niechlujny wyglad,
brak obycia, wyksztalcenia czy ztodziejskie sktonnosci z trudnymi warunkami zycia. Kiedy in-
dziej nie analizowano przyczyn istniejacego stanu rzeczy ograniczajac sie do samych ocen:

W "Pamigtniku ucznia gimnazjum Tadeusza Kosciuszki w Lucku" przytoczone jest zda-
rzenie, ktére miato miejsce w osadzie Asino koto Tomska. Autor wspomnieri wraz z innymi
zestaricami pracowat przy zwézce drewna, lecz zajgcie to sprawiato mu trudnosci. Jego brak
wprawy spotkat si¢ z dezaprobata Ukrairica, co zostalo odnotowane na kartkach pamigtnika
W nastgpujacy sposob:

"Lysak patrzy na mnie z bezgraniczng pogarda: Niczego nie umie! W Polsce wyrzucili-
by go od razu z roboty! Mialem na koricu jezyka uwage, ze w Polsce nie pracowatbym w
tartaku, ale stojacy obok mnie absolwent francuskiej filologii traca mnie ostrzegawczo to-
kciem: Panie Jerzy, wobec mnie Pan nie musi si¢ usprawiedliwia¢, a wobec niego Pan nie
jest w stanie. Zreszta po co? Przeciez to cham! Czy zalezy Panu na jego opinii?"7.

W jakim stopniu podobne opinie byly reprezentatywne dla represjonowanych Polakéw
trudno doktadnie okresli¢. Wspomnienia pisali przede wszystkim ludzie ze Srodowisk inteli-
genckich, ktdrzy z racji wyksztalcenia i preferowanych wzorcéw zachowari odczuwali dy-
sonans migdzy wlasnym poziomem i dyspozycjami czesci otoczenia. Jednakze stanowili oni
tylko czes$¢ polskich zeslancéw. Wsréd nich znajdowalo si¢ wielu przedstawicieli innych
grup spotecznych, jak chociazby robotnicy lesni czy rolnicy, mniej chetni i wprawni w prze-
lewaniu swoich mysli na papier. Niezbyt liczne informacje pochodzace od tych os6b wska-
Zuja, ze ich stosunek do ludzi réznych narodowosci wynikat z oceny, czy okreslone jedno-
stki czynia dobro lub zlo, za$ warto§ciowanie samego stylu bycia raczej nie miato miejsca.

Zakladajac, ze pewnego rodzaju zarozumiatos$¢é nie byla wsréd Polakéw zjawiskiem po-
wszechnym, to inny rodzaj dumy - poczucie godnosci narodowej cechowalo zdecydowana
ich wigkszo$é.

Przebywajaca w obozie karnym Dolinka, Wiara Bujalska instruowata w listach, przeby-
wajace na zestaniu corki, aby nigdy nie zapomnialy, ze sa wiernymi ojczyZnie Polkami.
Przedstawiciele mlodszego pokolenia rzeczywiscie pamigtali te prawde.

W ksiazce W czterdziestym nas Matko na Sybir zestali zebrane sa wspomnienia polskich
dzieci represjonowanych na Wschodzie. Wsréd nich znajduja si¢ réwniez relacje dotyczace
godnych zachowari. Oto dwa z wielu przytoczonych w tym zbiorze przykladéw:

12-letnia Danuta, zestana do Kazachstanu, zdecydowata, ze nie bedzie chodzi¢ do rosyj-
skiej szkoly, gdyz Polakéw nazywano tam bandytami. Pisala: "Nie mogtam tego stuchac i
znie$é, wolatam sig nie uczydé i nie jesé chleba, a nie slyszeé"s. Bedacy w tym samym wieku
Marcin wspominat kilkunastoletniego chtopca, ktéry pracowat razem z "kozakami" (Kaza-
chami) przy kopaniu dotéw. Nazywany przez jednego z nich "polska swotocza" nie potrafit
spokojnie znies¢ zniewagi i uderzyt go w twarz’.

7 Pamiemik ucznia gimnazjum im. Tadeusza KoSciuszki w Eucku, maszynopis.
8 W czterdziestym nas Matko na Sybir zestali, oprac. J.T. Gross, J. Grudziiiska-Gross, Res Publica, 1990, s. 98.
9 Tamze,s. 176.
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Zdarzato si¢ jednak, ze sytuacja przerastata psychiczna odpornoéé dzieci. Cz¢$¢ z nich
po $mierci lub uwigzieniu rodzicéw trafiata do rosyjskich ochronek i nie majac zadnego
oparcia we wiasnym Srodowisku musiata si¢ podporzadkowad tamtejszym metodom wycho-
wania i nauczania.

Irena Andrzejewska zostala zestana z rodzing do posiotka Ozierki (Swierdlowska ob-
tast’) i tam stracita matke. Z poczatku przygarnela ja Rosjanka, ktdra Zle si¢ z nig obchodzi-
ta, pdZniej zostata oddana do domu dziecka. Przez kilka lat wychowywata si¢ wylacznie w
rosyjskim otoczeniu. Pisala o tym w liScie do przyjaciéiki: "W pierwszej klasie szio mi bar-
dzo dobrze dostawatam premie. Nikt nie wiedzial, Ze jestem polka. Batam si¢ muwi¢ mysla-
tam ze mnie znéw wywioza gdzies. Mnie traktowano jak swoja".

List pisany wkrétce po powrocie do kraju w 1960 roku roi si¢ od biedéw i rusycyzmow.
Jest to kolejny problem, ktéry warto choéby zasygnalizowac.

Polskie dzieci uczace si¢ w rosyjskich szkotach i przebywajace przez dtuzszy czas na
zestaniu, czesto tracily umiejetnosci swobodnego komunikowania si¢ w ojczystym jezyku.
Zachowane do dzi$ listy z tamtych lat pisane sq po rosyjsku lub rosyjskimi literami, za$ pol-
skie teksty cechuje nieporadno$¢ oraz nieznajomos$¢ zasad gramatyki i ortografii.

W lepszej sytuacji znajdowaly si¢ dzieci ucz¢szczajace do polskich szkét, ktdre na wie-
ksza skale organizowano w miastach, a nawet we wsiach od wrze$nia 1943 roku'®. Muze-
um Niepodlegtosci w Warszawie otrzymato od bytych uczniéw szkoty nr 2 w Barnaule (Al
tajski Kraj), duzy zesp6t dokumentéw zwiazanych z jej dziatalnoscia. Wsréd nich znajduja
si¢ zeszyty do jezyka polskiego, ktdrych tres¢ ujawnia, jakie wartosci upowszechniano na
lekcjach.

Wigkszo$¢é wypracowan pos§wigcona jest analizie wybitnych polskich utworéw literac-
kich. Wsréd autoréw najczesciej pojawiaja si¢ nazwiska Mickiewicza, Konopnickiej, Orze-
szkowej, Prusa, Sienkiewicza. Pozostale omawiajq literature rosyjska, przy czym tematami
wiodacymi sg uniwersalne problemy moralne.

W wypracowaniach pisanych przez uczniéw V i VI klasy, zwraca uwage dojrzatos¢ za-
wartych tam sformufowar. Sa one §wiadectwem, ze metody nauczania byly skuteczne, a
wiedza trafiata na podatny grunt.

Zadania polskiej szkoty opisata Irena Nowakowska w artykule pt. Deportacja kobiet i
dzieci na Sybir. Znajduje si¢ tam m.in. zdanie: "Kladty$Smy duzy nacisk na jezyk polski i na-
uke, zeby po powrocie dzieci mogly normalnie i§¢ do szkoly"“. Tam, gdzie udato si¢
skompletowaé odpowiedni zespét nauczycielski, cel ten zostat osiagnigty.

Podczas, gdy w przypadku dzieci jednym z wazniejszych probleméw byla ich ochrona
przed wynaradawianiem, ludzi dorostych, o uksztattowanym juz §wiatopogladzie, gngbito
poczucie tgsknoty za krajem.

Mysli o Polsce, towarzyszyly zestaicom we wszystkich wazniejszych momentach zycia.
Janina Sutkowska-Gtadus, ktéra spedzita kilka lat w wigzieniach, tagrach i na tutaczce po
sowieckiej ziemi, spisala po latach zestaricza histori¢ swojej rodziny. Jednym z motywéw
przewodnich tych wspomnien jest wlasnie watek patriotyczny.

10 W. Kotodziejski, Szkolnictwo polskie w Attajskim Kraju w latach wojny, maszynopis.
11 1. Nowakowska, Deportacja kobiet i dzieci na Sybir, "Sybirak" 1/5/1995.
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W wigkszosci pamigtnikéw zestaricy podkre§lali, ze szczegdlnie trudnym momentem
bylo dla nich przekraczanie ojczystej granicy. Podobnie przezywata te chwile Janina Sutko-
wska i cata grupa wywozonych z nig rodakéw. Powage wydarzenia uczcili wspdlna intona-
cja piesni "Boze co$ Polske", zegnajac tymi stowami ojczysta ziemig. Kiedy zestaricy dotar-
li juz do miejsca swojego przeznaczenia i zostali rozlokowani w barakach, z cala ostroscia
us§wiadomili sobie tragizm wlasnej sytuacji. Janina Sutkowska pamigta, ze byla porazona re-
aliami tamtej rzeczywistosci. Rozgladajac si¢ po wngtrzu zauwazyta na belce wyryty napis:
"Ptynie Wista plynie, a dopdki ptynie, Polska nie zaginie". Swiadomosg, ze przed nia prze-
bywali tam rodacy i nie utracili patriotycznego ducha, dodala jej sit.

Po kilku miesiacach cierpieii dla wielu wigZnidow nastat upragniony dzieri wolnosci. Ja-
nina Sutkowska, jako jedyna Polka nie zostala amnestionowana. Byta swiadkiem jak jej
dotychczasowi towarzysze niedoli "szli wyprostowani, dumni, me¢zczyZni niektérzy nawet
zatozyli buty oficerskie, a jeden byl w mundurze. Kobiety szty usmiechnigte, mialy jasne
spojrzenia"lz. Do pozostajacej w lagrze rodaczki wolaly: "Do zobaczenia w polskim woj-
sku". Janina Sutkowska, cho¢ bliska psychicznego zalamania, uwierzyla, ze tak wilasnie si¢
stanie.

W podobnej, wydawaloby si¢ beznadziejnej sytuacji, znajdowata si¢ Wiara Bujalska.
Przebywajac na zeslaniu zostata skazana na 10 lat fagru. Kiedy odbywata kare, jej nieletnie
cérki pozostaty same w kazachstariskiej osadzie. W 1945 roku dziewczynki wrécity do kra-
ju, za$ matka jeszcze 9 lat przebywata w obozie. P6Zniej zaczely si¢ trudnosci z uzyskaniem
zezwolenia na powr6t do kraju.

W 1954 roku, majac juz za soba 14 lat zeslania Wiara Bujalska pisata do cérek:

"Nie zapominajcie, ze obecnie uwaza si¢ mnie za obywatelkg sowiecka....ale dusz¢ mam
taka samg jak Wasze i kocham swoja Ojczyzne bardziej niz cokolwiek na §wiecie i chce,
aby moje kosci ulegly rozktadowi w ojczystej ziemi".

Dlugoletnia niewola wywierata jednak swoje pigtno na psychice ludzkiej. Obce $rodo-
wisko, indoktrynacja, czgsto brak nadziei zaciemnialy tak odlegty juz obraz przedwojenne-
go Swiata. Aktualna rzeczywisto$¢ przestawata by¢ zupelnie obca. Stare wzorce mieszaly
si¢ z nowymi. Nadal bylo jasne, ze trzeba wszelkimi sitami dazyé do powrotu, ale czy
uswiadamiano sobie do jakiej Polski chce si¢ wréci¢? W dalszym ciagu pozostawato prze-
$wiadczenie, kogo kiedy$ uwazano za wroga, lecz czy réwnie oczywiste bylo kto nim jest
teraz?

Cytowana juz Wiara Bujalska, madra, wyksztalcona kobieta, przez blisko 10 lat podpora
i wzdr do nasladowania dla przebywajacych z nig wigZniarek réznej narodowosci, pisata do
corki po zgonie Bieruta:

"Dzi$§ po radio ustyszatam Zatobna wies¢ o $mierci Prezydenta. Cze$¢ Jego pamigci.
Kraj i Naréd i ja razem z Wami przezywamy tg smutng chwile z bélem i trwoga.

Dziecko moje. Nardd to wielka sita. Stuzba dla Narodu - to zaszczyt. Nic Ci nowego na-
pisac nie jestem w stanie, tylko prosze, kochaj Ojczyzne jak Matke Rodzona. Ona Was sie-
rot przyjeta, Ona zrobita z Was ludzi. Ona data Wam chleb i prace, a takze nalezne miejsce

12 J. Gtaduti op.cit.
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w spoleczeristwie. Tylko ja nieszczesliwa, w zaden sposéb nie moge resztki swych sit oddac¢
Jej, gdyz nie mam nadziei, ze kiedykolwiek stang na ziemi polskiej".

Czy Wiara Bujalska, zasmucona $miercig Bieruta i gloszaca pochwale powojennej Pol-
ski byla gorsza patriotka od swoich rodakéw, ktérzy zdecydowali si¢ nie wracaé do odmie-
nionej Ojczyzny?

Albo czy nie kochali Polski ludzie niechgtnie przez nia przyjeci, co spowodowato, ze
odseparowali si¢ od rzeczywistosci i nie wrécili juz do aktywnego spotecznego zycia?

Wydaje sig, Ze nie jest stuszne licytowanie skali mitosci do ojczyzny ludzi o réznych po-
stawach, co niestety czesto ma miejsce. Kazdy z nich reprezentowal inny rodzaj patrioty-
zmu, ktéry wynikat w znacznej mierze z charakteru osobistych do§wiadczef.

Uwagi koncowe

Opisane sytuacje sa przyktadami zachowari Polaka na zestaniu w latach czterdziestych i
pieédziesiatych XX w. Nie wyczerpuja one jednak tematu. Losy polskich Sybirakéw tylko z
pozoru wygladaty podobnie, gdyz kazdy z nich mégtby do tego opisu dodac jakis nowy ele-
ment wynikajacy z jego osobistych przezy¢. Skala zmagan z losem byla bardzo rozpigta.
Wiele zalezato od miejsca zestania, stopnia zniewolenia, rodzaju wykonywanej pracy, przy-
jaznych czy wrogich stosunk6w z otoczeniem czy osobistych predyspozycji poszczegélnych
0s6b.

Trudno poréwnywac sytuacje Polaka osadzonego w tagrze za kregiem polarnym i ze-
stafica wywiezionego na osiedlenie do tagodniejszych pod wzgledem klimatycznym potu-
dniowych rejonéw. Sytuacja tego ostatniego réwniez byla niejednakowa, gdyz mdgi on
przyktadowo pracowaé przy zbiorze bawelny lub sprawowa¢ jakas$ funkcje administracyjna.
Dlatego nawet niektére cechy przypisywane polskiemu zestaricowi réznity si¢ miedzy soba.

Polacy wywiezieni na osiedlenie byli czgsto "dyktatorami mody" dla okolicznej ludno-
$ci. Zabrana z domu porzadna odziez stanowita cenne dobro, ktére wymienialo si¢ na arty-
kuty pierwszej potrzeby. Potrafiace szyé czy robi¢ na drutach Polki, dzigki swoim umiejet-
no$ciom, niejednokrotnie ratowaty rodziny od gtodu. Wykorzystujac dostepne im surowce
same projektowaly i wykonywaly odziez, za$ ich wyroby, uznawane w miejscowym srodo-
wisku za eleganckie, zdobywaty wielu nabywcow.

Urszula Miskus, osiedlona po uwolnieniu z tagru w Aktiubifisku pisala na ten temat:

"Zajetam sie robieniem swetréw z welny przywiezionej z kraju... Kobiety (Polki) prze-
waznie pracowaly w szwalniach i byly cenione jako pracownice. Miejscowe kobiety w
przeciagu kilku miesi¢gcy zmienity modg i kazda chciata by¢ ubrana "po warszawsku"'1>.

Zdarzalo si¢ réwniez, ze w tagrach o fagodniejszym rygorze polskie wigZniarki wyréz-
nialy si¢ sposréd otoczenia zamitlowaniem do estetyki. Irena Bujalska opisata styl bycia
swojej matki - Wiary, osadzonej w kartagu Dolinka karagandinkiej oblasti. Wedtug jej rela-
cji Wiara Bujalska przez caly okres pobytu w obozie chodzita w biatych kotnierzykach, kté-
re byly swoista forma protestu przeciwko upadlaniu cztowieka. Do innych jej zwyczajéw

13 U. Miskus op.cit., s. 36.
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nalezalo jedzenie positku na biatej, haftowanej serwetce, czy uzywanie zdobionego recznika
opatrzonego wlasnym monogramem.

Choc¢ na zestaniu przebywali Polacy o réznym poziomie wyksztalcenia, otoczenie post-
rzegato ich zazwyczaj jako inteligentéw.

Lagiernicy, nawet wysoko kwalifikowani, mieli jednak niewielkie mozliwosci wykorzy-
stywania na co dziedl swojej wiedzy, gdyz wykonywali ci¢zka, fizyczna prace. Niemniej
zdarzato si¢, ze wlasnie Polak zatrudniany byt jako obozowy malarz, czy twérca propagan-
dowo-informacyjnych plakatéw, za§ wieczorami jego towarzysze, czesto bardzo prymityw-
ni kryminaliSci, z przyjemnoscia wystuchiwali opowiadanych przez niego bajek.

Polacy wywiezieni na osiedlenie mieli wigksze mozliwosci wykorzystania wtasnego in-
telektu, a nawet poszerzania wiedzy. Szczegdlng ich troska byta nalezyta edukacja dzieci.
Zakladane przez Polakéw szkoly czesto realizowaty programy stosowane przed wojng w
kraju, co bylo niezwykle trudne, zwazywszy na brak podrecznikéw. Cieszyty si¢ one na
og6t dobra opinia nie tylko w swoim §rodowisku lecz réwniez w$réd miejscowej ludnosci.
Czasami same matki uczyty dzieci wykorzystujac wlasna wiedze¢ i r6zne przypadkowo zdo-
byte ksiazki.

Dorosli ludzie, wywodzacy si¢ ze Srodowisk inteligenckich, mieli na zestaniu skromne
"biblioteczki". Sktadaly si¢ na nie ksiazki przywiezione z domu i bruliony z recznie prze-
pisywanymi wierszami lub nawet fragmentami wigkszych utworéw literackich. Po zawarciu
umowy Sikorski-Majski wzbogacily si¢ one o ksigzki i pras¢ sprowadzane z Londynu.

Przygnebiajace i cigzkie Zycie nie zminimalizowato potrzeb Polakéw do spraw czysto
bytowych. Wrecz przeciwnie: starali si¢ duzo czytac, pisali wspomnienia, utwory poetyckie,
rysowali otoczenie, wytwarzali ré6zne przedmioty o cechach artystycznych, przede wszy-
stkim ozdobne wyroby uzytkowe. Co wigcej - nawet w trudnych chwilach nie opuszczata
ich ochota do rozrywek i zwyczajnych zartéw.

Przyktadem niech bedzie cytat z pamigtnika Janiny Gtadus, opisujacy zabawy impro-
wizowane w celi wigziennej:

"Urzadzaly$my rézne gry - "inteligenta", zagadki itp. Prof. konserwatorium ze Stanista-
wowa pani S. deijczuk dawata koncerty skrzypcowe wygrywajac na wargach i na grzebie-
niu. Pruty§my stare swetry, patyczkami z miotelek robitySmy czapeczki, bluzeczki itp. Wy-
glupiatySmy sig takze - nasza ulubiona zabawa "marsz na biate niedZwiedzie" z workami na
plecach, koriczyta si¢ gonitwa i §miechem” 14

Polacy zachowali réwniez zdolno$é marzen, cho¢ zestanie skorygowato ich przedmiot.
Wyobrazni¢ kierunkowat rodzaj przezywanych cierpieni, za$ wizje stanowily zaprzeczenie
zlej rzeczywistosci. Marzenia ludzi wyczerpanych fizycznie byly skromniutkie. Wyobrazali
sobie, ze beda syci, czysci i przestanie im doskwieraé przerazliwe zimno. Ci ktérzy cierpieli
przede wszystkim moralnie, marzyli o spokojnym zyciu w$réd bliskich.

Wtasna wizje jasnej przyszlosci pigknie opisata Wiara Bujalska w licie do cérek:

"Bardzo wiele myslatam o naszej przysztosci i dosztam do wniosku, ze wszystkie nasze
przezycia beda dobra nauczkg i nie bedziemy mieli duzych wymagaii. Wszyscy zmadrzeli-

14 J. Gladus, op.cit.
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§my i nasze zadania beda skromniejsze. Nie potrzebujemy wytwornego mieszkania, pigk-
nych i bogatych mebli, zadowolimy si¢ skromnym mieszkaniem, ale wszyscy razem. Stwo-
rzymy taki przytulny zakatek, ze najbogatsi bgda nam zazdroscic....Czy pamigtacie kocha-
ne, jak wiele rozmawiaty$my o tym, jak bedziemy mieszkac, pracowac i uczy¢ si¢? Wszy-
stko to zrealizujemy, gdy znajdziemy si¢ nareszcie u siebie".

Podane przyktady swiadcza dobitnie, Ze zestanie nie uczynito z Polakéw bezwolne;j sily
roboczej wbrew intencjom prze§ladowcéw. Wedtug ich scenariusza represjonowani powin-
ni przyjaé narzucona im rolg gdyz, jak mawiat jeden z komendantéw posiotka "kocie mleko
i Polska to jedno" 13,

Zestancy, kierujac si¢ ztudna czasem nadzieja powrotu do ojczyzny, znaleZli w sobie si-
t¢, aby zachowaé wilasng tozsamos¢é. Faktem jest, ze przezyli péZniej gorzkie rozczarowa-
nie; cz¢$¢ pozostata na obczyZnie, czg$¢ wrdcita do zupetnie innej Polski, stajac sie w niej
podejrzanymi obywatelami gorszej kategorii. Sami represjonowani, obarczeni balastem
przezyé, po powrocie do domu réwniez nie byli juz tacy jak przedtem. Walka o przetrwanie,
o zachowanie wiasnej godnosci, roztaka z rodzing lub $mieré bliskich oséb pozostawity w
nich zadry, ktérych czas nie zdotat usuna¢. Odniesli co prawda zwycigstwo moralne, lecz
przez dlugie lata nie mogto ono zaowocowac. Dzisiaj ich losy staly si¢ symbolem martyro-
logii Polakéw na Wschodzie, przyktadem nieztomnosci, ale dla wigkszosci prawde ujaw-
niono zbyt péZno.

15 F. Wilczewska, Nim mineto... op.cit., s. 94.
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Polskie zestanki Maria Bobin-Szczot, Maria Fur-
maniak, Janina Kapus$niak w Kazachstanie, 1955 r.
Ze zbioré6w Muzeum Niepodiegtosci

(fot. Tadeusz Stani).

Laurka ofiarowana
nauczycielce Lidii
Milewicz przez
uczniéw Polskiej
Szkoty Nr 2

w Barnaule.

Ze zbioréw Muzeum
Niepodtegtosci

(fot. Tadeusz Stani).
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Obrazek religijny w ramce wykonanej
na zestaniu, Buttusk, Krasnojarski Kraj,
po 1954 roku. Ze zbioréw Muzeum
Niepodlegtosci (fot. Tadeusz Stani).

Wisi

Janina Bogusz, Wigilia w Kazachstanie, 1940. Olej, ptétno naklejone na kartce. Ze zbioréw Muzeum Nie-
podiegtosci (fot. Tadeusz Stani).
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I Komunia $wieta rodzeristwa Kodiséw, Pawtowsk, obwdd irkucki, 15 XIf 1956. Ze zbioréw
Ryszarda Mackiewicza (fot. Tadeusz Stani).

Slub Jarostawa Kielczewskiego - Karaganda, Kazachstan 1955 r. Ze zbioréw Ryszarda Mac-
kiewicza (fot. Tadeusz Stani).



